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JIMHI' BUCTHYECKUE CBA3U MEXAY PYCCKUM U PYMBIHCKUM
A3BIKAMHA
THE LINGVISTIC CONNECTION BETWEEN RUSSIAN AND ROMANIAN
LANGUAGE

AHHOTanus: B cTaThe paccMaTpUBarOTCA CBSI3U PYMBIHCKOTO M CJIABSHCKOTO SI3bI-
KOB, IPUYMHBI UX JEKCUYECKOTO U TPAMMATHYECKOTO CXOACTBA. OnpenenstoTcs ie-
MEHTBI TPAMMATHUKHU, JICKCUKU U (POHETUKHU PYMBIHCKOTO SI3bIKa, OCHOBAHHbBIC HA BIIU-
STHUU CJIABSIHCKOTO s13bIKa. JeaeTcst aHanu3 JEKCUKU y4eOHUKA PYyCCKOTo s3bika «Jlo-
pora B Poccuto» aBropa B. E. AHTOHOBO# 371EMEHTapHOTO YPOBHS.

KuroueBble ci10Ba: pyMBIHCKHN SI3bIK; BIUSIHUE CIABSIHCKOTO SI3bIKA; JINHTBUCTH-
YECKHUE CBS3U; POMAHCKAS JIEKCUKA.

Abstract: The article examines the connection between romanian and slavonic lan-
guages causes of lexical and grammatical similarities. Identifies the elements of gram-
mar, vocabulary and phonetics of the romanian language, based on the effect of the
slavonic language. Also doing the lexical analyze of the russian manual «Road to Rus-
sia» author V. E. Antonovoy elementary level.

Keywords: romanian language; the influence of the slavonic language; linguistic
communication; Romanesque vocabulary.

N3 Bcex pomaHCKUX S3bIKOB ((paHIy3CKUM, UCHAHCKUM, UTATbIHCKUN, MOPTY-
raJIbCKUM U Jp.), TO €CTh SI3bIKOB, KOTOPBIE BEAYT CBOE HAYAJIO OT JJATHHCKOTO S3bIKa,
odpunuanbHoro sizpika Puma (Rome), TOIbKO pyMBIHCKUI COXpaHWII UCKOHHOE PHUM-
CKO€ Ha3BAaHUE U 03HAYAET — «SI3bIK PUMIISIH.

CeroJiHst pyMBIHCKHM A3bIK — 3TO OJMH U3 CAMBIX HHTEPECHBIX POMAHCKHX SI3bIKOB,
TaK Kak OH (pOpMHUpPOBAJICSI HA OCHOBE JIATBIHU U JOJTO€ BpeMs oOoramancs 3a CYET
CIABSIHCKOTO $I3bIKA, TAK KaK TEPPUTOPHUIO, HA KOTOPOM KWIIU JIFOJW, TOBOPUBIINE
Ha pyMBIHCKOM s13bIKE, B VII-IX Bekax oKpy»x aiu s3bIKU CIABIHCKON IPYMIIbI.

Cl1aBIHCKOMY BJIMSIHHIO Ha PYMBIHCKHM SI3BIK CIIYKHJI TAKK€ LIEPKOBHOCIIABSH-
CKHI1 I3BIK, KOTOPBIN ObLT SI3bIKOM OOTOCITYKEHHUS B MPABOCIABHBIX IEPKBSAX PyMbIHUH.
N ceronusa Pymeinus, kak u Poccus, sSBisieTCs CTpaHOM, rie¢ XpUCTUAHCTBO JOMUHHU-
pyer.

[ToBnusina Ha PyMBIHCKMHM SI3bIK M KUPWILUINIA, HA OCHOBE KOTOPOM 3apOJuiIach
u 10 1860-x cymecTBoBasa pyMBIHCKAsi TUCbMEHHOCT.

Cl1aBIHCKOE BJIMSHUE B PYMBIHCKOM SI3bIKE MOXXHO BHUJETh HA BCEX SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX: B JIGKCUKE, POHETUKE, TPAMMATUKE U CUHTaKCHCE.



Hanpumep, B rpammaTuke 6arogapsi CHIIbHOMY BIHMSIHUIO CIIaBSIH, PYMBIHCKOMY
S3BIKY YAAJI0Ch COXPAHUTH CPEAHUMN POJI U MaJIeKHbIE OKOHYAHHUSI, KOTOPhIE OBLIH B Jia-
THIHU.

B o6;1acTit Mopgostorum ciassinckue ahPUKCHl CTAHOBSITCS YaCThIO PYMBIHCKOTO
CJI0BOOOpa30BaHUs U MPUCOETUHAIOTCA K POMAHCKON JIEKCUKE, HAIPUMED:

cypduxcnr:

 -uya portita [nopmuys] — «karumra,
 -Ka tigancd [yuecanks| — «yvlieankay,
 -HUK rdzboinic [p>360iiHuK] — «BOUHY,

NPUCTABKHU:

 pac-/paz- ragboi [pazooii] — «sotinay,
 He- nebun [nebyH] — «cymacuedwuiiy.

N Haobopot, poMaHckue apUKCH in- / im-, -re MpUCOSAUHSIOTCS K CIaBIHCKUM
KopHAM: bolnav [601nas] — «bonvuouy — imbolndvire [vivbonrnussupe] — «601e3HbY».

C xonna XVIII Beka B PymMbiHMY HauMHaAeTCsl ABUKEHUE 34 OUUILCHUE A3bIKA OT
«UYXKIBIX» €My CIaBSIHCKHX 3JIEMEHTOB, KOTOpPbIE 3aMEHSIOTCS (paHIly3CKUMH, Ja-
TUHCKUMHU M UTATbSIHCKUMH KOPHSIMHU.

boJibiioe KOMMYECTBO CIABAHCKUX CJIOB, mpuMepHO 30 % BCEW JEKCUKU PYMBIH-
CKOTIO 513bIKa, CTAIM apXanu3MaMu, HO U celyac CIaBSIHCKHE KOPHU COCTABIISIIOT OKOJIO
20 % pasroBopHoii 1 0k0J10 10 % MUCHEMEHHOM pedu, B TOM YUCIIe OKOJI0 2/3 BCEX CIIOB,
KOTOPBIE MPUIILIN B PYMBIHCKHI U3 IpYyTUX s3bIKOB. HO 3aMelnieHue ciaBsHCKUX CII0OB
JTATUHCKUMHU HE U3MEHWIO (DOHETHKY U IPaMMaTUKy PYMBIHCKOTO SI3bIKA.

CeromHsi pyMbIHBI, KaK M PYCCKHE, TOBOPST CJIOBO «7a», OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO
CJIOB CJIABSIHCKOT'O ITPOUCXOXKJEHHUS CTATN YaCThIO PYMBIHCKOTO si3biKa. OHU UCIIONb-
3YIOTCSI BO BCeX cpepax KM3HU YeJIOBEKa.

PyMbIHBI, HaUMHAIONIUE W3Yy4YaTh PYCCKUM S3bIK, BUIAT, KAK MHOTO IOXOXEro
B 3TUX JBYX SI3bIKAaX, TaK KaK B PYCCKOM SI3bIKE€ €CTh 3aMMCTBOBAHMS U3 JATUHCKOTO
S3bIKa, & B PyMBIHCKOM — U3 CJIABSIHCKOTO.

Konm4decTBO CI0B, KOTOPOE NOKEH 3HATh MHOCTPAHHBIA CTYIEHT, W3y4YarOlIHil
PYCCKHI A3BIK Ha 3JIEMEHTapHOM ypoBHE, paBHO 1000 equnuil. Hamu ObU1 cienian aHa-
JIU3 JIGKCUKHU y4eOHHMKA PYCCKOTO si3bIKa 3JI€MEHTAapHOro YpoBHs «/lopora B Poccutoy»
aBTopa B. E. AuToHOBOI 1 MBI BIABWIHN 20 % CI0B, KOTOpPBIE OJUHAKOBO MPOU3HO-
CATCSl U UMEIOT OJJMHAKOBOE 3HAYEHHUE B PYMBIHCKOM M B PYCCKOM $3bIKax, emé 12 %
CJIOB, B KOTOPBIX OJIMHAKOBOE 3HAUCHHE, HO MTPOU3HOIIEHUE PA3TNYAETCs, XOTS U He-
3HauuTeNbHO. Kpome TOro, ObUIN BBISIBIIEHBI MHTEPHALIMOHAIU3MEI — 24 % CcJ10B, nMe-
IOIIUX OJMHAKOBOE MPOU3HOIICHUE B PYCCKOM U PYMBIHCKOM SI3bIKaX, HAIIPUMED:

CylleCTBUTEIbHbIE:

» Hesecma — nevastd [Hesacm?],

» 8pems — vreme [epeme],

« Haoedcoa — nadejda [H30edic03],

« npusmenv — prieten [npuemen] — «opyey,
« KHA3b — cheaz [KHA3/,

» matina — taind [mauns/,

« 6onomo — balta [6anm>],



« 68030yx — vazduh [6330yx];
rJ1aroJibl:

s yumamov — a citi [a yumu/,

« mobumes — a iubi [a 06u],

« naamums — a plati [a nnomu/;
npujiararejJbHbIe:

+ gecénviu — vesel [secen],

« 0ocamvlii — bogat [60cam].

KoHeuHo ke, Takoe COBIaJICHHE 3JIEMEHTOB TPAaMMAaTUKH, JIGKCUKU U (POHETUKH,
OCHOBAHHOE Ha BIIMSHUU CIIABSIHCKOTO SI3bIKA, & TAKKE HAJTUYUE B PYCCKOM SI3BIKE CIIOB
JATUHCKOTO MPOUCXOXKIACHUS, MTPOUZHOLIEHUE KOTOPBIX OAWHAKOBO C PYMBIHCKHUM
S3IKOM, 00JIEr4aeT PyMBIHCKUM CTYACHTaM M3Y4Y€HHUE TaKOro 00raToro M CIOXKHOTO
A3bIKa, KAK PYCCKUMU.
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